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1. Beschreibung des Produkts Vorwort

1
Beschreibung des Produkts

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Gaslecksuchgerat aus unserer Serie SP-220 entschieden haben
(nachfolgend das ,Gaslecksuchgerat® genannt). Bitte vergewissern Sie sich, dass die Modellbezeichnung
des Produkts, das Sie erworben haben, in den Spezifikationen in dieser Anleitung angegeben ist.

In der vorliegenden Anleitung werden die Verwendung und die technischen Daten des Gaslecksuchgerats
beschrieben. AuRerdem enthalt Sie Informationen fiir die vorschriftsmaRige Verwendung des
Gaslecksuchgerats. Nicht nur Nutzer, die zum ersten Mal mit einem solchen Gerat arbeiten, sondern auch
Nutzer, die das Produkt bereits verwendet haben, mussen die Bedienungsanleitung lesen und ihren Inhalt
verstehen, um ihre Kenntnisse und Erfahrung vor der Benutzung des Gaslecksuchgerats zu erweitern.

Beachten Sie, dass der Inhalt der vorliegenden Bedienungsanleitung ohne vorherige Mitteilung geandert
werden kann, um das Produkt zu verbessern. Die vorliegende Bedienungsanleitung darf ohne
Genehmigung weder vollstandig noch in Ausziigen kopiert oder reproduziert werden.

Ungeachtet der Garantiefrist leisten wir fir Unfalle und Beschadigungen, die auf Verwendung des
Gaslecksuchgerats zurtickzufuhren sind, keine Entschadigung.
Bitte lesen Sie die auf der Garantie angegebenen Garantiebedingungen.

BestimmungsgemaRer Zweck

Dieses Gaslecksuchgerat wird fir die Messung eines einzelnen Kanals, z. B. Phosphorwasserstoff
(Phosphin: PH3) usw. in der Luft eingesetzt.

Es gibt zwei verschiedene Ausflihrungen: TYP FUM fir die Messung von austretenden Begasungsstoffen
und TYP SC fiir die Messung von allgemeinen Gaslecks, darunter auch Gase von Halbleitermaterialien.
Die Erkennungsleistung ist nicht vorgesehen, Leben oder Sicherheit zu gewahrleisten.

Definition fiir GEFAHR, WARNUNG, VORSICHT und HINWEIS

In der gesamten Bedienungsanleitung sind folgende Hinweise flir sicheres und effizientes Arbeiten zu
finden.

Dieser Hinweis besagt, dass unsachgemafle Handhabung zu
ernsthaften oder sogar todlichen Verletzungen und schweren
&GEFAHR J 9

Sachschaden fihren kann.

Dieser Hinweis besagt, dass unsachgemafle Handhabung zu
ernsthaften Verletzungen und schweren Sachschaden fiihren
&WARNUNG J

kann.

Dieser Hinweis besagt, dass unsachgemafRe Handhabung zu
VORSICHT kleineren Verletzungen und Sachschaden fiihren kann.
HINWEIS Dieser Hinweis gibt Tipps fiir die Handhabung.
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Bestatigungsverfahren fiur CE/UKCA-Kennzeichnung

Die CE/UKCA-Kennzeichnung ist im Falle einer CE/UKCA-Konformitat auf dem Messgerat angegeben.
Bitte bestatigen Sie die Spezifikation des Gerats vor dem Gebrauch. Bei Geraten mit CE/UKCA-
Kennzeichnung beachten Sie bitte die Konformitatserklarung am Ende dieser Anleitung.

~—_
CE/UKCA -Kennzeichnung

CE/UKCA-Kennzeichnungsetikett
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Wichtige
Sicherheitshinweise

FUr optimale Leistung und einen sicheren Betrieb des Gaslecksuchgerats beachten Sie alle GEFAHREN-,
WARNUNGS- und VORSICHTSHINWEISE.

& GEFAHR

Uber den Gebrauch

o Das Gaslecksuchgerat ist nicht explosionsgeschttzt. Sie dirfen das
Gaslecksuchgerat nicht fur die Messung von Gasen Uber der unteren
Explosionsgrenze (Lower Explosive Limit, LEL) einsetzen.

e Bei Messungen in einem Mannloch oder einem geschlossenen Raum dirfen Sie sich nicht in
das Mannloch oder in den geschlossenen Raum hineinlehnen oder hineinblicken. Andernfalls
setzen Sie sich mdglichen Gefahren aus, weil sauerstoffarme Luft oder andere Gase
ausgeblasen werden kdénnen.

e Sauerstoffarme Luft oder andere Gase kénnen an der Gasabluftéffnung des
Gaslecksuchgerats austreten. Diese Luft oder die Gase dirfen auf keinen Fall inhaliert
werden.

e An der Gasabluftéffnung des Gaslecksuchgerats kénnen hochkonzentrierte Gase (100 % LEL
oder hoher) austreten. Vermeiden Sie in der Nahe jedes Feuer.




2. Wichtige Sicherheitshinweise 2-2. Warnungen

2-2. Warnungen
& WARNUNG

Druck an der Messstelle
e Das Konzentrationsmessgerat ist fir das Ansaugen von Gasen unter Umgebungsdruck
vorgesehen. Wenn der Gasein- oder -austritt des Gaslecksuchgerats mit iGbermafig hohem
Druck beaufschlagt wird, kdnnen Messgase aus dem Inneren austreten und gefahrliche
Bedingungen erzeugen. Stellen Sie sicher, dass wahrend des Gebrauchs kein Ubermafig
hoher Druck auf Gasein- oder -austritt einwirkt.
Luftkalibrierung in der Atmosphare
e Wenn eine Luftkalibrierung in der Atmosphare durchgefihrt wird, Gberprufen Sie vor Beginn
der Kalibrierung, ob die Umgebungsluft frisch ist. Wenn stérende Gase vorhanden sind, kann
die Kalibrierung nicht korrekt durchgefihrt werden, was dann zu Gefahren fiihren kann, wenn
das Gas austritt.
Reaktion auf Gasalarm
e Ein Gasalarm wird durch Veranderungen der Temperatur und Feuchtigkeit ausgelost.
Uberpriifen Sie in einem solchen Fall, ob die Umgebungsluft frisch ist und fiihren Sie noch
einmal eine Luftkalibrierung in der gemessenen Atmosphare durch.
Beispiel) Wenn das Gaslecksuchgerat in einem Zimmer mit einer Temperatur von 20 °C und
einer Feuchtigkeit von 40 % (rel.) eingeschaltet und dann nach drauf3en (Temperatur 30 °C,
Feuchtigkeit 60 % (rel.)) gebracht wird, wird durch die veranderte Luftfeuchtigkeit ein Alarm
ausgelost. Fihren Sie in einem solchen Fall eine Luftkalibrierung im Freien durch und danach
die Messung.
Das Gaslecksuchgerat flihrt nach dem Einschalten automatisch eine Luftkalibrierung durch.
Uberprifen Sie in einem solchen Fall ebenfalls, ob die Umgebungsluft frisch ist und fihren Sie
noch einmal eine Luftkalibrierung in der gemessenen Atmosphare durch.

& WARNUNG

Kontrolle des Batteriestands

o Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob die Batterieleistung ausreicht. Wenn das
Gaslecksuchgerat langere Zeit nicht verwendet wurde, kénnen die Batterien verbraucht sein.
Tauschen Sie verbrauchte Batterien vor dem Gebrauch unbedingt gegen neue aus.

e Wenn ein Alarm vom Typ ,Batterie schwach® ansteht, ist keine Gasmessung méglich. Wenn
der Alarm wahrend des Gebrauchs ausgel6st wird, schalten Sie die Stromversorgung aus und
wechseln die Batterien an einem sicheren Ort.

Sonstiges

e Werfen Sie das Gaslecksuchgerat nicht in offenes Feuer.

e Reinigen Sie das Gaslecksuchgerat nicht in einer Waschmaschine oder in einem
Ultraschallreinigungsgerat.

e Die Offnung fiir den akustischen Signalton darf nicht blockiert werden. Andernfalls ist der
Alarmton nicht zu héren.

¢ Wechseln Sie die Batterien nicht bei eingeschaltetem Gerat.
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2-3. VorsichtsmafRnahmen

& VORSICHT

Verwenden Sie das Gaslecksuchgerit nicht an Orten, wo es Ol, Chemikalien usw. ausgesetzt
ist. Tauchen Sie das Gaslecksuchgerat nicht absichtlich in Wasser ein.

e Verwenden Sie das Gaslecksuchgerét nicht an Orten, wo es Flissigkeiten wie Ol,
Chemikalien usw. ausgesetzt ist.

e Das Gaslecksuchgerat ist nicht wasserdruckfest. Verwenden Sie das Gaslecksuchgerat nicht
an Orten, wo ein hoher Wasserdruck auf das Gerat einwirkt (unter einem Wasserhahn, unter
der Dusche usw.) und tauchen Sie es nicht langere Zeit in Wasser ein. Das Gaslecksuchgerat
ist wasserfest nur in SuBwasser und flieRendem Wasser; in heiRem Wasser, Salzwasser,
Reinigungsmittel, Chemikalien, menschlichem Schweil® usw. ist es nicht wasserfest.

e Gasein- und -austritt sind nicht wasserfest. Achten Sie darauf, dass kein Wasser wie z. B.
Regenwasser in diese Teile gelangt. Andernfalls kann es zu Problemen kommen und es ist
keine Gaslecksuche moglich.

e Legen Sie das Gaslecksuchgerat nicht an einen Ort, wo sich Wasser oder Schmutz
ansammeln kénnen. Andernfalls kann die Funktion des Gaslecksuchgerats gestort werden,
weil Wasser oder Schmutz in die Offnung fiir den akustischen Signalton usw. eindringt.

e Beachten Sie, dass durch eindringendes Schmutzwasser, Staub, Metallstaub usw. die
Empfindlichkeit der Sensoren deutlich herabgesetzt wird. Seien Sie vorsichtig, wenn das
Gaslecksuchgerat in Umgebungen eingesetzt wird, in denen solche Elemente vorhanden sind.

Verwenden Sie das Gaslecksuchgerit nicht an Orten, wo die Temperatur unter -20 °C fallt
oder liber 55 °C ansteigt.

e Die Betriebstemperatur des Gaslecksuchgerats betragt -20 bis +55 °C. Verwenden Sie das
Gaslecksuchgerat nicht bei héheren Temperaturen, Feuchtigkeiten oder Driicken oder bei
niedrigeren Temperaturen als der Betriebsbereich.

e Vermeiden Sie den langerfristigen Einsatz des Gaslecksuchgerats an Orten, wo es direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

e Lassen Sie das Gaslecksuchgerat nicht in einem Fahrzeug zurlick, das von der Sonne
aufgeheizt wird.

e Vermeiden Sie plétzliche Feuchtigkeits- oder Temperaturanderungen.

e Lassen Sie das Gaslecksuchgerat langere Zeit nicht an Orten mit hoher Temperatur und
Feuchtigkeit. Andernfalls kann sich die Leistung des Gerats verschlechtern.

Beachten Sie die Einsatzbeschrankungen, um Kondenswasserbildung im Inneren des
Konzentrationsmessgerits oder des Gasmessschlauchs zu vermeiden.

e Kondenswasser am Gaslecksuchgerat oder an der Kegelduse fiihrt zu Verstopfung oder
Gasadsorption und kann die genaue Gasmessung behindern. Aus diesem Grund muss die
Bildung von Kondenswasser vermieden werden. Uberwachen Sie neben der
Installationsumgebung auch sorgféltig die Temperatur/Feuchtigkeit des Messpunkts, um
Kondenswasserbildung an der Kegeldise oder am Gaslecksuchgerat zu verhindern. Bitte
beachten Sie die Einsatzbeschrankungen.

Verwenden Sie keinen Sendeempfanger in der Nahe des Gaslecksuchgerits.

¢ Funkwellen von einem Sendeempfanger in der Nahe des Gaslecksuchgerats kénnen die
Messung stéren. Wenn ein Sendeempfanger oder ein anderes Gerat, das Funkwellen
Ubertragt, benutzt wird, muss dies an einem Ort geschehen, wo es nicht stort.

e Verwenden Sie das Gaslecksuchgerat nicht in der Nahe eines Gerats, das starke
elektromagnetische Wellen ausstrahlt (Hochfrequenz- oder Hochspannungsgeréate).

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch des Gaslecksuchgerits, dass die
Durchflusskontrollanzeige rotiert.

¢ Wenn die Anzeige fir den Pumpenantrieb nicht rotiert, kann das Gas nicht richtig gemessen

werden. Prifen Sie, ob Durchfluss verloren geht.
Versdaumen Sie niemals die regelmaRige Wartung.

o Das Gaslecksuchgerét ist ein Prazisionsgerat; als solches muss es regelmafig gewartet
werden. Der fortgesetzte Gebrauch des Gaslecksuchgerats ohne vorschriftsmaRige Wartung
beeintrachtigt die Empfindlichkeit des Sensors und fihrt zu ungenauen Gasmessungen.
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& VORSICHT

Sonstiges

o Wenn der Sensor langere Zeit mit einem Gas oder mit einem hochkonzentrierten Gas in
Kontakt gebracht wird, bleibt der Gasalarm langere Zeit aktiv. Wenn es zu einer Exposition
kommt, lassen Sie das Instrument mindestens 5 Minuten (empfohlene Dauer) frische Luft
ansaugen und fihren Sie dann eine neue Luftkalibrierung durch.

e Durch unnétige Betatigung der Tasten kdnnen die Einstellungen geandert werden, mit der
Folge, dass Alarme nicht korrekt aktiviert werden. Bedienen Sie das Gaslecksuchgerat nur
wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

e Lassen Sie das Gaslecksuchgerat nicht fallen und schitzen Sie es vor mechanischen
Einwirkungen. Andernfalls kann die Genauigkeit des Gaslecksuchgeréts leiden.

e Stechen Sie nicht mit einem spitzen Gegenstand in die Offnung des akustischen Signaltons.
Andernfalls kann es zu einem Ausfall oder einer Beschadigung des Gerats kommen.

o Entfernen Sie nicht die Verblendung vom Display. Andernfalls kann die Wasser- und
Staubfestigkeit herabgesetzt werden.

o Befestigen Sie keinen Aufkleber oder dhnliches an der Infrarotéffnung. Andernfalls wird die
Infrarotkommunikation behindert.

o Die Betriebsumgebung kann Gase enthalten, die fiir den Sensor des Gaslecksuchgerats
schadlich sind. Das Gaslecksuchgerat darf nicht bei Anwesenheit folgender Gase eingesetzt
werden:

(1) Hochkonzentrierte Sulfide (wie H2S, SO2 usw.)
(2) Halogengase (wie Chloridverbindungen usw.)
(3) Silikon (Si-Verbindungen)
(4) Hochkonzentrierte Lésungsmittelgase
Verwenden Sie das Gaslecksuchgerat nicht bei Anwesenheit der oben unter (1), (2), und (3)
genannten Gase (z. B. hochkonzentrierte Sulfide, Halogengase, Silikon usw.), da diese die
Lebensdauer des Sensors deutlich herabsetzen kdnnen und Stérungen wie ungenaue
Messungen verursachen.
Falls das Gaslecksuchgerat fiir die Messung von Silikon usw. verwendet wird, Giberpriifen Sie
vor der nachsten Verwendung die Gasempfindlichkeiten.
Wenn oben unter (4) genanntes Gas (hochkonzentriertes Lésungsmittelgas) mit dem
Gaslecksuchgerat in Kontakt kommt, kdnnen Risse im Gerat entstehen. Verwenden Sie
deshalb keine hochkonzentrierten Losungsmittelgase.

Austausch der Batterie

e Schalten Sie stets die Stromversorgung des Gaslecksuchgerats aus, ehe Sie die Batterien
wechseln.

o Ersetzen Sie beide Batterien gleichzeitig durch neue.

e Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritat der Batterien.

Nutzung

¢ In Umgebungen mit niedrigen Temperaturen wird die Betriebsdauer verkurzt, weil die

Batterien starker beansprucht werden.

Bei niedrigen Temperaturen kann auch die LCD-Anzeige langsamer reagieren.

Wahlen Sie fir die Luftkalibrierung die Druck- und Temperatur-/Feuchtigkeitsbedingungen, die
denen in der Betriebsumgebung bzw. in frischer Luft am nachsten kommen.

Fahren Sie die Luftkalibrierung erst nach Stabilisierung der Messwerte durch.

Bei einer plétzlichen Temperaturanderung von 15 °C oder mehr zwischen dem
Aufbewahrungs- und dem Einsatzort schalten Sie das Gaslecksuchgerat ein, lassen es etwa
10 Minuten in einer Umgebung stehen, die dem Einsatzort dhnelt, und fuhren dann vor
Gebrauch eine Luftkalibrierung in frischer Luft durch.

e Spritzen Sie bei der Reinigung des Gaslecksuchgerats kein Wasser auf das Gerat und
verzichten Sie auf die Verwendung organischer Lésungsmittel wie Alkohol oder
Reinigungsbenzin fir die Reinigung. Andernfalls kann die Oberflache des Gaslecksuchgerats
angegriffen werden.

¢ Wenn das Gaslecksuchgerat langere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es mindestens
alle sechs Monate einmal ein und prifen Sie, ob die Pumpe Luft ansaugt (etwa drei Minuten
lang). Das Gaslecksuchgerat kann, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird, nicht mehr
funktionieren, weil das Fett im Pumpenmotor aushartet.

¢ Wenn das Gaslecksuchgerat langere Zeit nicht mehr verwendet wird, entfernen Sie die
Batterien und lagern das Gerat dann ein. Batterieundichtheiten kdnnen zu Selbstentziindung,
Verletzungen usw. flihren.

o Wenn das Gaslecksuchgerat nach langerem Nichtgebrauch wieder verwendet wird, fihren Sie
unbedingt eine Luftkalibrierung durch. Fir Informationen iber eine Neueinstellung inklusive
Luftkalibrierung wenden Sie sich bitte an RIKEN KEIKI.
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Einzelteile des Produkts

3-1. Bezeichnung und Funktionen der einzelnen Teile

In diesem Abschnitt werden die Bezeichnungen und Funktionen des Hauptgerats sowie die einzelnen
Teile der Batterieeinheit und der LCD-Anzeige beschrieben.

Hauptgerat

() —

(1) ——

o—J L)

Pos. Bezeichnung Funktion

Gaseintritt Erfasst die Gase.

(1)
(2) Alarm LED-Arrays Blinkt oder leuchtet, als Reaktion auf einen Alarm.
(

3) LCD-Anzeige gglgt Gaskonzentrationen, Name des gemessenen Gases, Alarme usw.

Diese Taste muss gedriickt gehalten werden, um eine Luftkalibrierung
(4) AIR-Taste durchzuflihren. Die Taste wird aulierdem dazu verwendet, den Bildschirm
zu wechseln und numerische Werte im Einstellmodus zu erhéhen.

Diese Taste muss gedrickt werden, um zwischen den Anzeigearten zu
(5) MODE}-Taste wechseln. Die Taste wird auRerdem dazu verwendet, den Bildschirm zu
wechseln und numerische Werte im Einstellmodus zu erhéhen.

Schaltet die Stromversorgung ein oder aus. Die Taste wird aulerdem dazu
(6) POWER-Taste verwendet, den Bildschirm zu wechseln und Werte im Einstellmodus zu
bestatigen.

Hier wird das in das Gaslecksuchgerat eingesogene Gas abgegeben.

(7) Gasaustritt (Gasaustritt nicht blockieren.)

(8) Alarm LED-Arrays Blinkt oder leuchtet, als Reaktion auf einen Alarm.

(9) Infrarot6ffnung Wird fiir die Infrarotkommunikation verwendet.

(10) | Batterieabdeckung | Schutz der Batterie. Muss fir den Batteriewechsel entfernt werden.
(11) LED-Lampe Licht zum Arbeiten.

-9-
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Standardzubehoér

Packen Sie das Hauptgerat und die Zubehdrteile aus und berprifen Sie sie.
Alkali-Batterie AA (2 Stlick) (bereits eingelegt)

Kegeldise (1 Stlick)

Schutzhille aus Gummi (1 Stiick) (Schutz des Gaslecksuchgerats vor Stélien usw.)
Handriemen (1 Stick)

Wasserfester Filter, auswechselbar (5 Stlick)

Produktgarantie (Englisch) (1 Stick)

Produktgarantie (Japanisch) (1 Stiick)

Bedienungsanleitung (Englisch) (1 Stlick)

Bedienungsanleitung (Japanisch) (1 Stlck)

. Aussehen . Aussehen
Bezeichnung und Anzahl Menge Bezeichnung und Anzahl Menge
Ca42,5 mm
& U o o
1]
. £ .
Schutzhtille € = 1(@:25: AA £ %bitgft::
; £ - . .
aus Gummi o ] befestigt) Alkali-Batterie “’8 eingelegt)
- |
8 0 i Ca.ﬁ mm
Ca.47 mm cad2g Cadd g
£
£
: 3
Kegeldise o 1 Stlick Handriemen E 1 Stuck
8
ca9g ca2g
Plastikbeutel Bedienungsanieitung — 1 Stiick
(englisch)
Z— Bed|enung§anle|tung . 1 Stiick
Wasserfester (japanisch)
Filter, ¢16 mm 5 Stiick
auswechselbar \ _ Produktgarantie .
e (englisch) - 1 Stiick
calg Prqduktg.arantle _ 1 Stiick
(japanisch)

Bitte wenden Sie sich an RIKEN KEIKI, falls etwas fehlen sollte.

& VORSICHT

e Entfernen Sie nicht die Verblendung vom Display. Andernfalls kann die Wasser- und
Staubfestigkeit herabgesetzt werden.

o Befestigen Sie keinen Aufkleber oder ahnliches an der Infrarotéffnung. Andernfalls wird die
Infrarotkommunikation behindert.
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3. Einzelteile des Produkts

3-1. Bezeichnung und Funktionen der einzelnen Teile

LCD-Anzeige

(5)

@) —

r 3 N

(6)

]
N

QD
€
=

p=0u
Ln(n

x J=0n |

—(7)

"~
.-

=0 T = =
O Do D3 D Ko @

- WMa Wa W, W, Wy

i =x ]
= R R R Do Ko

L
vV V.V VvV Vv Vv

 J=0n |

(]

—(8)

ANz
il

— ()

Pos. Bezeichnung Funktion
(1) Betriebszustandsanzeige E?igt den Betriebsstatus im Lecksuchmodus an. Normalzustand:
inkend
(2) Durchflusskontrollanzeige | Zeigt den Einsaugzustand an. Normalzustand: Rotierend
(3) Gaskonzentrationsanzeige | Zeigt die Gaskonzentration und die MalReinheit an.
(4) Alarmtonanzeige Zeigt den Einstellstatus des Alarmtons an.
(5) Betriebstonanzeige Zeigt den Einstellstatus des Betriebstons an.
(6) Batteriestand-Symbol Zeigt den Batteriestand an.
(7) Balkenanzeige Zeigt die Gaskonzentration in der Balkenanzeige an.
(8) Modusanzeige Zeigt den Status des Messmodus an.
©) Gasname und _ Zeigt den Namen des Gases und eine Meldung je nach Funktion
Meldungsanzeige an.
HINWEIS

e Die Symbole fiir den Batteriestand haben folgende Bedeutung:
t:lu| :Ausreichend / t: "| :Niedrig / ﬂ ‘| :Batteriewechsel erforderlich
Sinkt der Batteriestand weiter, beginnt das Innere des Batteriesymbols zu blinken (.ﬂ ‘|.).

-1 -




4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-1. Vor Verwendung des Gaslecksuchgerats

4
Gebrauch des

Gaslecksuchgerats

4-1. Vor Verwendung des Gaslecksuchgerats

Nicht nur Nutzer, die zum ersten Mal mit einem solchen Gerat arbeiten, sondern auch Nutzer, die das
Produkt bereits verwendet haben, missen die Vorsichtshinweise fiir den Betrieb beachten.

Eine Missachtung dieser Vorsichtshinweise kann dazu fiihren, dass das Gerat beschadigt wird und die
Gasmessung ungenau ist.

4-2. Vorbereitung zum Einschalten

Lesen und verstehen Sie vor dem Gebrauch folgende Vorsichtshinweise. Eine Missachtung dieser
Vorsichtshinweise kann zu Fehlern bei der Gasmessung fuhren.

* Die Batterien sind eingelegt (und verfiigen Uber eine ausreichend hohe Batterieleistung).
* Die Kegeldiise und der Filter sind nicht verschmutzt.

* Die Kegeldise ist weder verbogen noch perforiert.

* Der Nippel fur die Befestigung der Kegeldise sitzt fest.

4-3. Batteriewechsel

Wenn das Gaslecksuchgerat zum ersten Mal verwendet wird oder wenn die Batterien verbraucht sind,
mussen Sie zwei neue Alkali-Batterien der Gro3e AA einlegen. Gehen Sie dazu wie folgt vor.

1 Vergewissern Sie sich, dass
das Gaslecksuchgerat
ausgeschaltet ist.

Falls nein, schalten Sie es aus.

2 Drehen Sie die
Sicherungsplatte gegen den
Uhrzeigersinn und 6ffnen Sie
die Batterieabdeckung.

Batterieabdeckung

3 Nehmen Sie die alten
Batterien heraus und legen Sicherungsplatte
Sie dann die neuen Batterien
ein. Achten Sie dabei auf die
richtige Polaritat.

4 SchlieBen Sie die
Batterieabdeckung und
verriegeln Sie die Polaritét der
Sicherungsplatte, indem Sie ~ Trockenbatterie

sie im Uhrzeigersinn drehen. fi % ) %

-12 -
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4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-3. Batteriewechsel

& VORSICHT

Schalten Sie stets die Stromversorgung des Gaslecksuchgerats aus, ehe Sie die Batterien
wechseln.

e Nehmen Sie den Batteriewechsel an einem sicheren Ort vor.

o Ersetzen Sie beide Batterien gleichzeitig durch neue.

e Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritat der Batterien. Die Polaritat der Batterie ist
auf dem Gehause gekennzeichnet.

o Wenn die Batterieabdeckung nicht komplett verriegelt ist, kbnnen die Trockenbatterien
herausfallen oder durch den Spalt kann Wasser ins Innere gelangen. Auch wenn zwischen
dem Gaslecksuchgerat und der Batterieabdeckung ein Fremdkdrper eingeklemmt wird, kann
Wasser ins Innere vordringen.

-13 -



4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-4. Starten des Gaslecksuchgerats

4-4. Starten des Gaslecksuchgerats

Wenn das Gerat eingeschaltet wird, lauft zunachst ein Selbsttest ab; anschlielend schaltet das
Gaslecksuchgerat in den Messmodus.

Halten Sie die —Taste gedruckt, bis der akustische Signalgeber piepst (eine Sekunde oder
langer), um das Geréat einzuschalten.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, andert sich die LCD-Anzeige automatisch in das unten gezeigte Bild
und das Gaslecksuchgerat wechselt in den Gasmessmodus.

(Anzeigebeispiel: fur Begasungsstoffe)

1 Halten Sie die POWER)-Taste mindestens eine Sekunde lang gedriickt.
Halten Sie sie gedriickt, bis alle LCDs und die Alarmlampe leuchten und das akustische Signal ertont.

Bezeichnung
des Gases/ Aufwarmzeit
Endwertanzeige

Alle LCDs Datum/
leuchten auf Uhrzeit-Anzeige *

SO @ | | 5O)

EX Y

JB888 » ——
JBBAR » e——
i85H » =— | | 205
I
JABEE » E— a- !
> -
1234 =- —

o)
MR P

o)
e TATE

Anzeigebeispiel: Anzeigebeispiel: (Anzeige fur
Donnerstag, 1. PH3 Begasungsstoffe)
Oktober 2015
12:34
Anzeige fur
Messmodus automatische

Luftkalibrierung

#ﬁvpm” %) |

- “—
A AUTD AIR

Das akustische
Signal ertont
einmal und der
Messmodus wird
angezeigt.
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4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-4. Starten des Gaslecksuchgerats

* Datum/Uhrzeit werden nur angezeigt, wenn die Uhrfunktion aktiviert wurde. Ist die Uhrfunktion
standardmaRig deaktiviert, werden diese Informationen nicht angezeigt.
Hinweise zur Aktivierung der Uhrfunktion siehe ,6-3. Einstellung der Uhrfunktion (ein/aus)” auf Seite 37.

HINWEIS

Wird das Gaslecksuchgerat eingeschaltet, nachdem die Batterien langer als finf Minuten aus dem
Gerat herausgenommen waren (z. B. beim erstmaligen Einschalten, nach einem Batteriewechsel
usw.) oder wird es mit verpolt eingelegten Batterien eingeschaltet, kann ein Uhrfehler ausgelost
werden (FAIL CLOCK). Wenn dieser Fehler mit der MODE-Taste zurlickgesetzt wird, wechselt das
Gaslecksuchgerat in den Bildschirm fiir die Einstellung der Uhrzeit/des Datum. Siehe

,0-2. Datum-/Uhrzeiteinstellung” auf Seite 35 und stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein.

Die Aufwarmzeit (WARM UP) ist je nach Stabilitatszustand des Sensors unterschiedlich.

Wenn das Gaslecksuchgerat langere Zeit nicht verwendet wurde, kann eine langere Aufwarmzeit
erforderlich sein oder es wird ein Sensorfehler (FAIL SENSOR) angezeigt. In einem solchen Fall
muss das Gaslecksuchgerat neu gestartet werden.

Das Gaslecksuchgerat fuhrt beim Starten automatisch eine Luftkalibrierung durch. Wenn die
Umgebung, in der das Gaslecksuchgerat eingeschaltet wird, nicht mit der Messumgebung
Ubereinstimmt, muss in der Messumgebung erneut eine Luftkalibrierung durchgefiihrt werden.

Uber die LCD-Hintergrundbeleuchtung

Driicken Sie auf die |AIR}-, [MODE}- oder POWER}-Taste, um die LCD-Hintergrundbeleuchtung
einzuschalten. Die LCD-Hintergrundbeleuchtung schaltet nach ca. 30 Sekunden Inaktivitat
automatisch aus.

Wird ein Alarm ausgeldst, schaltet sich die LCD-Hintergrundbeleuchtung automatisch wieder ein.

-15-



4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-5. Grundlegende Betriebsverfahren

4-5. Grundlegende Betriebsverfahren

Nach dem Einschalten ist der Messmodus aktiv.
(Anzeigebeispiel: fur Begasungsstoffe)

AIR- und POWERK-Tasten MODE| Taste
. 1 s lang gedruickt 3 s lang gedriickt
3 slang gedriid palten palten
& V) am $ 9D S @) am $O)am
45 5 W5 Y5
Beleuchtung bl 24 O 20
wird aktiviert —
r/ [ Elg Ild 7 ai
4
PP o PPm
X ) L) ) F ) J
<Betriebs-/Alarmton ein/aus> <Spitzenwert Idschen>  <Spitzenwert halten ein/aus> <Anzeigemodus>
‘ <Messmodus> ‘

&)
1S

cl

anr

)
PHd

Y Y y

AIR- Tasten AIR- + MODE]-Tasten IMODE}- und [POWER}-Tasten:
3 s lang gedrickt
halten G = m— 3
59 $OD L 9>
Y5
b
Q §» w—
J —m J
) ) )
HOLI RIR PHd ST-TT60 |
<Luftkalibrierung> <Alarmeinstellwert-Anderung> <Logdatensatz aufnehmen>

*Wird nur angezeigt, wenn die Uhrfunktion
aktiviert ist. Siehe ,6-3. Einstellung der
Uhrfunktion (ein/aus)“ auf Seite 36.
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4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-6. Ablauf einer Messung

4-6. Ablauf einer Messung

Bringen Sie die Spitze der Kegeldiise im Messmodus in die Nahe des Messbereichs und fiihren Sie die
Gasmessung durch.

Wenn Gas eingesogen wird, wird die gemessene Gaskonzentration in der Balkenanzeige auf dem LCD-
Display angezeigt.

& GEFAHR

e Bei Messungen in einem Mannloch oder einem geschlossenen Raum dirfen Sie sich nicht in
das Mannloch oder in den geschlossenen Raum hineinlehnen oder hineinblicken. Andernfalls
setzen Sie sich mdglichen Gefahren aus, weil sauerstoffarme Luft oder andere Gase
ausgeblasen werden kdénnen.

e Sauerstoffarme Luft oder andere Gase kdnnen an der Gasabluftéffnung des
Gaslecksuchgerats austreten. Diese Luft oder die Gase dirfen auf keinen Fall inhaliert
werden.

e An der Gasabluftéffnung des Gaslecksuchgerats kdnnen hochkonzentrierte (100 % LEL oder

hAhAarly hrannhara MacA anictratan \/Aarmaidan QiAa in AAar NlAhA indAce EAniar

& WARNUNG

Das Gaslecksuchgeréat ist fur das Ansaugen von Gasen unter Umgebungsdruck vorgesehen.
Wenn der Gasein- oder -austritt des Gaslecksuchgerats mit ibermaflig hohem Druck
beaufschlagt wird, kbnnen Messgase aus dem Inneren austreten und gefahrliche
Bedingungen erzeugen. Stellen Sie sicher, dass wahrend des Gebrauchs kein Gibermafig
hoher Druck auf das Gaslecksuchgerat einwirkt.

e Wenn eine Luftkalibrierung in der Atmosphare durchgefihrt wird, Gberprifen Sie vor Beginn
der Kalibrierung, ob die Umgebungsluft frisch ist. Wenn stérende Gase vorhanden sind, kann
die Kalibrierung nicht korrekt durchgefiihrt werden, was dann zu Gefahren flihren kann, wenn
das Gas austritt.

e Die Aktivierung eines Gasalarms deutet auf extrem hohe Geféahrdungen hin. Verwenden Sie
Ihr Urteilsvermdgen, um geeignete MalRnahmen zu ergreifen.

e Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob die Batterieleistung ausreicht. Wenn das
Gaslecksuchgerat langere Zeit nicht verwendet wurde, kdnnen die Batterien verbraucht sein.
Tauschen Sie verbrauchte Batterien vor dem Gebrauch unbedingt gegen neue aus.

e Wenn ein Alarm vom Typ ,Batterie schwach® ansteht, ist keine Gasmessung méglich. Wenn
der Alarm wahrend des Gebrauchs ausgel6st wird, schalten Sie die Stromversorgung aus und
wechseln die Batterien an einem sicheren Ort.

e Die Offnung fuir den akustischen Signalton darf nicht blockiert werden. Andernfalls ist der
Alarmton nicht zu héren.

e Wenn die Haupteinheit herunterfallt oder Sté3en ausgesetzt wird, kann der Messwert
ansteigen und hoch bleiben. Fihren Sie in einem solchen Fall eine Luftkalibrierung an einem
Ort mit frischer Luft durch.

& VORSICHT

o Befestigen Sie vor der Gasmessung die im Lieferumfang des Gaslecksuchgerats enthaltene
Kegeldise am Gerat, um Stérungen durch Luftstaub zu vermeiden.

-17 -



4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-7. Anderung des Konzentrationsmessmodus

4-7. Anderung des Konzentrationsmessmodus

Das Gaslecksuchgerat wurde werkseitig auf den Gastyp ,PH3“ (Phosphin) und den Alarmeinstellwert
,0,1“ eingestellt.

Der Alarmeinstellwert-Modus kann, je nach gemessenem Gas, geandert werden (drei Stufen fiir
Begasungsstoffe bzw. zwei Stufen fir Halbleitermaterialgase).

Fir die Messung der Konzentration von Begasungsstoffen kann der Konzentrationsmessmodus oder
Differentialmessmodus ausgewahlt werden.

Im Differentialmessmodus kann zwischen ,LOW MODE" und ,HIGH MODE* umgeschaltet werden.
<Konzentrationsmessmodus>

Fihren Sie eine Luftkalibrierung in der Umgebungsluft durch.

Danach werden in diesem Modus Anderungen im Luftwert (iberwacht; die Anzeige korreliert Leckmenge
und Balkenanzeige.

(Wenn sich die gemessene Umgebung andert, muss die Luftkalibrierung wiederholt werden.)
<Differentialmessmodus>

Fihren Sie in regelmafigen Abstéanden eine automatische Luftkalibrierung in der Atmosphéare der
Messumgebung durch. Dieser hochempfindliche Modus erméglicht die Messung von extrem geringen
Konzentrationen an Leckgasen in der Luft, indem Umgebungseinfliisse (andere Gase, Temperatur und
Feuchtigkeit) ausgeschaltet werden. Da in diesem Modus selbst geringste Erhdhungen der
Gaskonzentration sogar in Umgebungen erkannt werden kénnen, in denen bereits ein Gas ausgetreten
ist, ist dieser Modus auRerst effizient fir die Identifizierung von Leckstellen.

Gasalarmeinstellwert fiir Konzentrationsmessmodus (fiir

Begasungsstoffe)

1 Driicken Sie im Messmodus gleichzeitig auf die |AIR- und die MODE|-Taste.
Der Alarmeinstellwert dndert sich mit jeder Betétigung der AIR- und der MODE}-Taste um drei
Stufen.

sebam
L)

) a2 ob
ai ail ai —
ppm pPm ppm

SO >m
I

)
PH3

$O>am
Y5

)
PH3
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4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-7. Anderung des Konzentrationsmessmodus

Gasalarmeinstellwert fiir Konzentrationsmessmodus (fiir

Halbleitermaterialgase)

1 Driicken Sie im Messmodus gleichzeitig auf die |AIR- und die MODE-Taste.
Der Alarmeinstellwert dndert sich mit jeder Betatigung der |AIR- und der MODE}-Taste um zwei

Stufen.
Se> XY
b cf»
gEir ai
= e i —
=/ S
) )
AT AHT

Gasalarmeinstellwert fir Differentialmessmodus (nur fir

Begasungsstoffe)

1 Driicken Sie im Messmodus gleichzeitig auf die AIR- und die MODE-Taste.
rAIR MODE-

Der Alarmeinstellwert andert sich mit jeder Betatigung de - und der Taste um sechs
Stufen.
5 WD S WD % W) i
] 5 b
5 5 5
4 4 q
3 3 I»
= 2 . 2 - 2
/e /. /.
) Bf ) Bf ) Bf
Y 'HE NNy i 'HE RNy TlE
LN L LN i Ll
$ )i $9) 5 W) an

v
v

S
i
N
i

2
\_/
K

v

- Tl NS B
A S Ul

a
Dy
\_/
X

£3
==

£
=

%:I
-
—
2
==

,__
=
™
_
2
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4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-7. Anderung des Konzentrationsmessmodus

Anderung der Gasalarmempfindlichkeit fiir

Differentialmessmodus (fiir Begasungsstoffe)

1 Driicken Sie im Messmodus auf die --Taste
Die Alarmempfindlichkeit andert sich mit jeder Betatigung der- Taste um zwei Stufen.

Ly EVJ’ ] 83 ?J’ (]
5 5
¥ ¥
3 3
/4 /e
) B ) B
LOW MOTE HI MOIE

& VORSICHT

Durch den fortlaufenden Kontakt mit einem Gas in gleichbleibender Konzentration sinkt die
Balkenanzeige, Grund ist die automatische Luftkalibrierung.
Bei UbermafRigen Temperatur-/Feuchtigkeitsdnderungen kann die Balkenanzeige ansteigen.
Uberpriifen Sie beim Umschalten vom Differential- in den Konzentrationsmessmodus, ob die
Luft frisch ist und flhren Sie in der gemessenen Umgebung eine erneute Luftkalibrierung
durch.

¢ Die Gaskonzentration wird in sechs Stufen angezeigt (ohne Maf3einheit).

e Die Luftkalibrierung wird automatisch durchgefiihrt. Eine manuelle Luftkalibrierung ist nicht
moglich.

HINWEIS

e Zum Umschalten in den Differentialmessmodus (fiir Begasungsstoffe) beachten Sie ,Anderung des
Messmodus® im Anzeigemodus auf Seite 32.

-20 -



4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-8. Durchfiihrung einer Luftkalibrierung

4-8. Durchfiihrung einer Luftkalibrierung

Wenn eine hohe Gaskonzentration gemessen wird oder durch Temperatur-/Feuchtigkeitsanderungen ein

Alarm ausgel6st wird, fiihren Sie in der gemessenen Umgebung eine Luftkalibrierung durch.

*Vergewissern Sie sich vor Durchfihrung der Luftkalibrierung, dass die Umgebungsluft frisch ist.
(Anzeigebeispiel: fiir Begasungsstoffe)

1 Halten Sie im Messmodus

die @I-Taste gedrickt.

Lassen Sie die AIR-Taste los,
sobald das Display von
,HOLD [AIRF zu

,RELEASE* wechselt.

(Akustischer Signalgeber:
dreimaliges Piepsen <pieps,
pieps, pieps>)

Die Luftkalibrierung wird
durchgefihrt und das
Gaslecksuchgerat kehrt in den
Messmodus zurlck.
(Akustischer Signalgeber:
Einmaliges Piepsen <pieps>)

S o)
)
28
ar  f
i)

PH3

WD i

_/

()
HOLD RI

% @)

_/

D
RELEFSE

_/

)

(1

T 0IvT
L 3

EX 2N

(Anzeige fur Begasungsstoffe)

Schlagt die Luftkalibrierung
fehl, wird ,FAIL AIR

CAL" angezeigt.
Wiederholen Sie die
Luftkalibrierung in frischer
Umgebungsluft.
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4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats

4-9. Log aufnehmen

HI

NWEIS
Wahlen Sie fur die Luftkalibrierung die Druck- und Temperatur-/Feuchtigkeitsbedingungen, die
denen in der Betriebsumgebung bzw. in frischer Luft am nachsten kommen.

Fihren Sie die Luftkalibrierung erst nach Stabilisierung der Messwerte durch.

Bei einer pl6tzlichen Temperaturanderung zwischen dem Aufbewahrungs- und dem Einsatzort
schalten Sie das Gaslecksuchgerat ein, lassen es mindestens zehn Minuten in einer Umgebung
stehen, die dem Einsatzort dhnelt, und fihren dann vor Gebrauch eine Luftkalibrierung in frischer
Luft durch.

4-9. Log aufnehmen

Jeder Spitzenwert wahrend einer Messung kann aufgezeichnet werden

(insgesamt bis zu 256 Datenpunkte). Wenn die Anzahl der aufgezeichneten Datenpunkte ihren
Maximalwert erreicht, werden die Daten, beginnend mit der altesten Aufzeichnung, tiberschrieben.

Diese Funktion ist aktiviert, wenn die Uhrfunktion aktiviert ist. Da die Uhrfunktion standardmaRig
deaktiviert ist, missen Sie diese vor Aktivierung der Logdatenaufnahme aktivieren (siehe ,6-3. Einstellung
der Uhrfunktion (ein/aus)” auf Seite 37).

1

Driicken Sie im Messmodus
gleichzeitig auf die MODE}-
und die POWER-Taste.

Das Gaslecksuchgerat 6ffnet den

Bildschirm fir die Auswahl der
Stations-ID.

Wahlen Sie die Stations-ID

mit der - oder -

Taste aus und driicken Sie

die -Taste.

Der Spitzenwert wird angezeigt.

Driicken Sie die -

Taste.
Datum/Uhrzeit und der
Spitzenwert werden erfasst.

HINWEIS

%) an

) P
PERK

% O ) i

)
ENT

Um die Aufzeichnung zu
stoppen, driicken Sie
gleichzeitig auf die — und
die —Taste. Das
Gaslecksuchgerat kehrt in den
Messmodus zurick.

Um weitere Logdaten
aufzunehmen, wiederholen Sie
die Schritte 2 und 3.

Um die Aufzeichnung von
Logdaten zu stoppen, dricken
Sie gleichzeitig auf die AIR-
und die -Taste. Das
Gaslecksuchgerat kehrt in den
Messmodus zuruck.

Die aufgezeichneten Daten kdnnen mit dem ,Data Logger Management Program“ ausgelesen
werden (optional). Weitere Informationen sind in der Bedienungsanleitung fur das ,Data Logger
Management Program® enthalten.
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4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-10. Spitzenwert halten-Funktion

4-10. Spitzenwert halten-Funktion

Wenn die Funktion zum Halten des Spitzenwerts aktiviert ist, wird der letzte Spitzenwert dauerhaft in der
Balkenanzeige auf dem Display angezeigt.
(Anzeigebeispiel: fur Begasungsstoffe)

1 Halten Sie im
Messmodus die - #E'P L
Taste gedrickt
(mindestens drei an
Sekunden lang).
Jetzt ist die Spitzenwert &i /
halten-Funktion aktiviert. o

Dies wird mit einem ,P“im Eﬂﬂ)

LCD-Display angezeigt.
PH3 PHd

Um die Spitzenwert halten-
Funktion zu deaktivieren,

halten Sie die MODE}-Taste
gedrickt (mindestens drei
Sekunden lang).

HINWEIS
e Um einen gehaltenen Spitzenwert zu Idschen, halten Sie die MODE}Taste im Messmodus eine
Sekunde lang gedrickt.

4-11. Anderung der Alarm- und Betriebstone

Schaltet die Alarm- und Betriebstone ein und aus.
(Anzeigebeispiel: fur Begasungsstoffe)

1 Driicken Sie im Messmodus gleichzeitig auf die - und die -Taste.
Die Einstellungen fiir die Alarm- und Betriebstdne werden jedes Mal umgeschaltet, wenn die - und

die -Taste gedrickt werden.
S L L S 4 R4
G 45 HS» g -

2 P g &g &g

an S| an || op /|| 2 S
D X X 0
A3 3 PH3 3

)

Alarmton ein Alarmton aus Alarmton aus Alarmton ein
Betriebston ein Betriebston ein Betriebston aus Betriebston aus
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4. Gebrauch des Gaslecksuchgerats 4-12. Einschalten der Beleuchtung

4-12. Einschalten der Beleuchtung

Die Beleuchtung kann eingeschaltet werden, wenn der Messpunkt im Dunkeln liegt oder in anderen
Situationen.

1 Halten Sie die - und die -Taste gleichzeitig gedriickt (mindestens drei

Sekunden).
Die Beleuchtung wird aktiviert. Zwei Minuten spater schaltet die Beleuchtung automatisch wieder

aus.

Um die Beleuchtung auszuschalten, halten Sie die - und die POWER-Taste gleichzeitig
gedrickt (mindestens drei Sekunden).

4-13. Ausschalten

Halten Sie die POWER-Taste (mindestens drei Sekunden lang) gedrickt, bis der akustische Signalgeber
dreimal piepst (im Display erscheint ,TURN OFF*), um das Gerat auszuschalten.

& VORSICHT

¢ Eventuell im Gaslecksuchgerat vorhandenes Gas wird automatisch ausgeblasen (maximal 30
Sekunden lang). Nach dem automatischen Ausblasen wird das Gaslecksuchgerat
ausgeschaltet. Der Modus zahlt ab Beginn des automatischen Ausblasens nach unten
(PURGE 30). Wenn der Ausblasvorgang beendet ist, erscheint im Display ,TURN OFF* und
das Gerat schaltet aus.

A A7

i)
PURGE 0

Beginn des automatischen Ausblasens (PURGE 30)
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5. Einstellung des Anzeigemodus 5-1. Offnen des Anzeigemodus

5
Einstellung des

Anzeigemodus

5-1. Offnen des Anzeigemodus

In diesem Modus kann der Nutzer verschiedene Anzeigeeinstellungen ansehen und andern.
(Anzeigebeispiel: fur Begasungsstoffe)

1 Driicken Sie im Messmodus auf die #.P
kb

-Taste.

Das Gaslecksuchgerat 6ffnet die
Spitzenwertanzeige im Anzeigemodus. 2z

Hd

um das entsprechende Menii aufzurufen.
Der Einstellungsbildschirm fiir den

Anzeigemodus schaltet jedes Mal um, wenn die 2o
Taste betatigt wird.

2 Driicken Sie dann auf die -Taste, gf .J)
45

air

Eﬂ
PERK

3 Waihlen Sie das einzustellende Element
und driicken Sie die POWER}-Taste.
Die einzustellenden Elemente finden Sie unter
,Ubersicht tiber den Anzeigemodus* auf Seite
26.

HINWEIS

e Das Gaslecksuchgerat kehrt nach etwa 20 Sekunden automatisch in den Messmodus zuriick, wenn
keine Eingabe erfolgt.

e Die Gasmessung wird im Anzeigemodus fortgesetzt und ein Alarm kann erzeugt werden.
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5. Einstellung des Anzeigemodus 5-1. Offnen des Anzeigemodus

Ubersicht iiber den Anzeigemodus

Element LCD-Anzeige Details
Spitzenwertanzeige Q 'P 7 Zeigt die maximale Konzentration an, die
> in der Zeit zwischen dem Einschalten
13 und dem Kontrollzeitpunkt gemessen
an wurde.
. * Um die Spitzenwertanzeige zu I6schen,
oo halten Sie die MODE}-Taste gedrickt
," (eine Sekunde lang).
-
)
\
PERK
(Anzeigebeispiel: fur
Begasungsstoffe)
Einstellung der P 'P vl Wenn die Einstellung auf das
angezeigten > vorregistrierte Gas im Gaslecksuchgerat
Gaskonzentration geandert wird, wird die Konzentration

des gemessenen Zielgases (PH3)
umgerechnet und angezeigt.

— (Seite 28)

)
maOv 1 TCT
LJH.J LiJdi
Einstellung des P 'P 7 Verandert das Ansaugvolumen der
Messmodus > Pumpe durch Anderung des Modus
(nur fur Begasungsstoffe) (kleinerer Maf3stab, im

Differentialmessmodus ist das
Ansaugvolumen der Pumpe groler).

(Seite 32)
/ *NORMAL (Konzentrationsmessmodus)
DIFF (Differentialmessmodus)

Logdatenanzeige 'P 7 Zeigt die von der Logdatenerfassung

aufgezeichneten Daten an (Seite 33).

*Wird nur angezeigt, wenn die
Uhrfunktion aktiviert ist.

Siehe ,6-3. Einstellung der Uhrfunktion
/ (einfaus)” auf Seite 37.

)
REC JHTH
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5. Einstellung des Anzeigemodus

5-1. Offnen des Anzeigemodus

Offnen des Nutzermodus

WD i

Offnet den Nutzermodus.
(Seite 34)

Messmodus

Kehrt in den Messmodus zurtick.
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5. Einstellung des Anzeigemodus 5-2. Einstellung der angezeigten Gaskonzentration

5-2. Einstellung der angezeigten Gaskonzentration

Normalerweise zeigt die Konzentrationsanzeige des Gaslecksuchgerats ,Phosphine (PH3)“ an (abhangig
von der Spezifikation); allerdings kann stattdessen auch ein vorregistriertes Gas gemessen werden, um
dessen Konzentration festzustellen.

(Anzeigebeispiel: fir Begasungsstoffe)

1 Driicken Sie im Bildschirm Q
»GAS LIST* im > 0>

Anzeigemodus die
-Taste.

Das Gaslecksuchgerat wechselt

in den Gasmessmodus. /

)
MO 1 TUT
LJH.J LiJl
Die Bezeichnung des aktuell P
eingestellten Gases wird > 'P )
angezeigt.

2  Driicken Sie di- EX Y7 IEmEX

Taste oder die |AIR-Taste,
um die Bezeichnung des
Gases auszuwahlen, das
stattdessen gemessen

werden soll. > concmas
Die Bezeichnung des Gases

schaltet jedes Mal um, wenn die

>aes NV ) )
facte pestgtrs M DR

3 Wenn die Bezeichnung des e
Zielgases angezeigt wird, B 'P Lz
driicken Sie die -

Taste.

-LEND* wird angezeigt und das

Gaslecksuchgerat kehrt in den
Anzeigemodus zuruck.
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5. Einstellung des Anzeigemodus

5-2. Einstellung der angezeigten Gaskonzentration

HINWEIS

¢ Um die Anzeige der Konzentration des gemessenen Gases einzustellen, siehe die ,Gasliste” auf

der folgenden Seite.

Gasliste fiur Begasungsstoffe

Gasname :
(Standardbezeichnung) Anzeige | Skala1 | Skala2 | Skala 3 Anmerkungen
Phosphin PH3 0.1 2.0 4.5
Brommethyl CH3Br 1 20 100
Schwefelverbindung.

Schwefelkohlenstoff CSs2 0.1 - - Siehe unten, HINWEIS.

lodmethan CH3l 1 10 30
Cyanwasserstoff HCN 1 - —
Sulfurylfluorid SO2F2 — — 800
Ethylenbromid C2H4Br2 1 10 30

* - (Balkenanzeige) ohne Skala.

HINWEIS

¢ Hohe Konzentration oder fortgesetzter Kontakt mit einer Chlorid- oder Schwefelverbindung verkirzt

die Lebensdauer des Sensors oder kann zu gré3eren Fehlern fihren.

e Wenn eine Si-Verbindung erkannt wird, sinkt die Empfindlichkeit und die Lebensdauer des Sensors

verkurzt sich.

e Selbst fir ein Gas, das nur mit der Balkenanzeige aber ohne Skala angezeigt wird, wird Skala 2
oder 3 angezeigt. Verwenden Sie dies als Anzeichen fir einen Konzentrationsanstieg.

e Wenn ein hochkonzentriertes Losungsmittelgas angesogen wird, verschlechtern sich die
Gummiteile und andere Teile des Gaslecksuchgerats.

Gasliste fur Halbleitermaterialgase

(Stan d?r?ii:::i‘:hnung) Anzeige Skala 1 | Skala 2 Anmerkungen
Phosphin PH3 0.1 2.0
Aceton C3H60 1 10
Arsenwasserstoff AsH3 0.2 -
Ammoniak NH3 10 -
Isobutan i-C4H10 1 10
Isopropylalkohol IPA 1 10
Kohlenstoffmonoxid (010) 10 30
Ethylalkohol C2H50H 1 10
Ethylen C2H4 1 10
Vinylchlorid VeMm ! - gilqelr?g(tnten, HINWEIS.
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5. Einstellung des Anzeigemodus 5-2. Einstellung der angezeigten Gaskonzentration

Gasname .
(Standardbezeichnung) Anzeige Skala1 | Skala 2 Anmerkungen
. Chlorid
Methyichlorid CH3CL 1 10 Siehe unten, HINWEIS.
Xylen C8H10 1 10
Ethylenoxid EO 1 10
. . Si-Verbindung
Silan SiH4 0.5 - Siehe unten, HINWEIS.
Brommethyl CH3Br 1 20
Wasserstoff H2 1 10
. Chlorid
Trichlorethylen C2HCL3 10 - Siehe unten, HINWEIS.
Toluen C7HS8 1 10
. Chlorid
1,2-Dichlorethan EDC 1 10 Siehe unten, HINWEIS.
- Schwefelverbindung.
Schwefeldioxid S02 1 - Siehe unten, HINWEIS.
Propan C3H8 5 20
R-134a R-134a 50 250
Chlorid
R-22 R-22 10 50 Siehe unten, HINWEIS.
R-32 R-32 10 50
Normales Hexan n-C6H14 10 50
Benzen C6H6 0.5 10
Formaldehyd
(HCHO) HCHO 10 50
Methan CH4 1 20
Methylalkohol CH3OH 1 10
Methylethylketon MEK 1 10
Schwefelverbindung.
Schwefelwasserstoff H2S 0.1 - Siehe unten, HINWEIS.
Diboran B2H6 0.1 -
German GeH4 0.2 -
Bromwasserstoff HBr 10 -
Chlorid
Chlorwasserstoff HCL 10 - Siehe unten. HINWEIS.
R-407C R-407C 10 50
Selenwasserstoff H2Se 0.5 -
R-410A R-410A 10 50
R-404A R-404A 10 50
HFO-1234yf CH2C2F4 10 30

* - (Balkenanzeige) ohne Skala.
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5. Einstellung des Anzeigemodus 5-2. Einstellung der angezeigten Gaskonzentration

HINWEIS

Hohe Konzentration oder fortgesetzter Kontakt mit einer Chlorid- oder Schwefelverbindung verkirzt
die Lebensdauer des Sensors oder kann zu grofieren Fehlern fiihren.

Wenn eine Si-Verbindung erkannt wird, sinkt die Empfindlichkeit.

Selbst fur ein Gas, das nur mit der Balkenanzeige aber ohne Skala angezeigt wird, wird Skala 2
angezeigt. Verwenden Sie dies als Anzeichen fur einen Konzentrationsanstieg.

Wenn ein hochkonzentriertes Losungsmittelgas angesogen wird, verschlechtert sich die
Gummidichtung im Gaslecksuchgerat.
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5. Einstellung des Anzeigemodus 5-3. Anderung des Messmodus (nur fiir Begasungsstoffe)

5-3. Anderung des Messmodus (nur fiir

Begasungsstoffe)

Der Messmodus des Gaslecksuchgerats (fliir Begasungsstoffe) kann vom
.Konzentrationsmessmodus"” auf den ,Differentialmessmodus” umgeschaltet werden, in dem geringere
Konzentrationen erkannt werden konnen.

1 Driicken Sie im q
Bildschirm ,,MODE ) S/
CHG* im

Anzeigemodus die
-Taste.

Das Gaslecksuchgerat
wechselt zur Einstellung

zum Umschalten des Eﬂ)))
Messmodus.
MATIC Hl"
e g

2 Driicken Sie die Q Q
MODEL oder die [AIR- > @) i > © )
Taste, um den
Messmodus
auszuwahlen.

Der Messmodus -
schaltet jedes Mal um,

wenn die Taste betatigt
wird. :F'I,l)% M) E(I)))'n'l'
|\lLJIQH [ .U.LFF
<Konzentrationsmessmodus>  <Differentialmessmodus>
3 Driicken Sie im q
entsprechenden > 'P@l

Messmodus auf die

-Taste.

,END* wird angezeigt

und das
Gaslecksuchgerat kehrt

in den Anzeigemodus
zurick. E(])))
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5. Einstellung des Anzeigemodus

5-4. Logdatenanzeige

5-4. Logdatenanzeige

Die von der Logaufnahme aufgezeichneten Daten kénnen angezeigt werden.
Der Bildschirm ,REC DATA® wird nur angezeigt, wenn die Uhrfunktion aktiviert ist (siehe ,6-3. Einstellung

der Uhrfunktion (ein/aus)” auf Seite 37).

(Anzeigebeispiel: fiir Begasungsstoffe)

1 Driicken Sie im Bildschirm P
»REC DATA" im ) S

Anzeigemodus die
-Taste.

Das Gaslecksuchgerat wechselt

zur Logdatenanzeige
Das aufgezeichnete
Datum/Uhrzeit wird angezeigt

und die Stations-ID und die

)
Speichernummer werden oTOTOAT
abwechselnd angezeigt. Wenn HEL 'UH : H
keine Daten aufgezeichnet
wurden, wird ,NO DATA®
angezeigt.

2  Driicken Sie die MODE- @) an

Taste oder die |AIR-Taste, >

um die Logdaten

auszuwahlen, die 205

angezeigt werden sollen. iti- i

Der aufgezeichnete Inhalt ,

schaltet jedes Mal um, wenn die e

Taste betatigt wird. E(])))
CT..TTIOM |
dLTLa

<Stations-ID>

3 Wenn die Ziellogdaten

angezeigt werden, driicken ‘5
Sie die -Taste.

&g
Die Bezeichnung des Gases
und der Spitzenwert des &
ausgewahlten Speichers ppm
werden abwechselnd angezeigt. I:ﬂ]}l}

% @D am

)

JHTH

*Wenn keine Daten aufgezeichnet
wurden

oA

N
N

4 Um die Anzeige zu
verlassen, driicken Sie
gleichzeitig auf die MODE-
und die @-Taste.

Das Gaslecksuchgerat kehrt in
den Anzeigemodus zurlck.

<Speichernummer>
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6. Einstellung des Nutzermodus 6-1. Offnen des Nutzermodus

6

Einstellung des
Nutzermodus

6-1. Offnen des Nutzermodus

Im Nutzermodus kénnen Wartungsarbeiten wie z. B. die Korrektur der internen Uhr, durchgeflihrt werden.
(Anzeigebeispiel: fur Begasungsstoffe)

Driick ieimM h |
1 riicken Sie im Messmodus mehrmals (. 'P 7

auf die -Taste, um die Anzeige fur

das Offnen des Nutzermodus aufzurufen

und driicken Sie die -Taste.

Das Gaslecksuchgerat wechselt in die Datum-

/Uhrzeiteinstellung im Nutzermodus. /

2 Driicken Sie dann auf die -Taste, & @D au
um das entsprechende Menii aufzurufen.
Der Einstellungsbildschirm fir den Nutzermodus
schaltet jedes Mal um, wenn die Taste betatigt
wird.

3 Wahlen Sie das einzustellende Element
und driicken Sie die POWER|-Taste.
Die einzustellenden Elemente finden Sie unter
,Ubersicht tiber den Nutzermodus* auf Seite 35.

& VORSICHT

e Kehren Sie nach Gebrauch in den Messmodus zurlick.
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6. Einstellung des Nutzermodus 6-1. Offnen des Nutzermodus

Ubersicht iiber den Nutzermodus

Element LCD-Anzeige Details
Datum-/Uhrzeiteinstellung P Stellt das Datum/die Uhrzeit der internen
> O m Uhr ein.
(Seite 36)

*Wenn die Uhrfunktion deaktiviert wurde,

wird der Bildschirm fir die Einstellung
/ des Datums/der Uhrzeit nicht angezeigt.

Einstellung der

q Aktiviert oder deaktiviert die Uhrfunktion.
Uhrfunktion (ein/aus) > 'P {17l

()
~nr ’,/
LU
ROM/SUM-Anzeige Q 'P 7 Zeigt die Programmnummer und den
> SUM-Wert des Gaslecksuchgerats an.
*Wird typischerweise nicht vom Nutzer
verwendet.
)
MM /) IM
L un
Offnen des Messmodus (¢ @8 N ~=7 | Um den Nutzermodus zu verlassen,
$ WD an

driicken Sie die POWER-Taste, um in

den Messmodus zu wechseln.
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6. Einstellung des Nutzermodus 6-2. Datum-/Uhrzeiteinstellung

6-2. Datum-/Uhrzeiteinstellung

Stellt das Datum/die Uhrzeit der internen Uhr ein.

Der Bildschirm fir die Einstellung des Datums/der Uhrzeit wird nur angezeigt, wenn die Uhrfunktion aktiviert
wurde. Aktivieren Sie die Uhrfunktion in ,,6-3. Einstellung der Uhrfunktion (ein/aus)“ auf Seite 37, ehe Sie
Datum/Uhrzeit einstellen.

1 Driicken Sie im Bildschirm ,,DATE“ im q. 'P (v

Nutzermodus die -Taste.

Das Gaslecksuchgerat 6ffnet die Datum-
/Uhrzeiteinstellung.

2 Stellen Sie das Datum/die Uhrzeit mit der q 'P 7
MODE}- oder W-Taste ein und driicken 4
Sie die POWER-Taste.

3 Stellen Sie Jahr -> Monat -> Tag ->
Stunde -> Minute in dieser Reihenfolge
ein.

Wenn der Wert fur ,Minute“ bestatigt wird, P

erscheint ,END“ auf dem Display und das > O i
Gaslecksuchgerat kehrt in das Men( des
Nutzermodus zurtick.
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6. Einstellung des Nutzermodus 6-3. Einstellung der Uhrfunktion (ein/aus)

6-3. Einstellung der Uhrfunktion (ein/aus)

Aktiviert oder deaktiviert die Uhrfunktion.
Die Uhrfunktion ist standardmafig deaktiviert. Wenn Datum/Uhrzeit beim Starten angezeigt werden sollen
oder wenn die Log aufnehmen-Funktion verwendet wird, missen Sie die Uhrfunktion aktivieren.
1 Driicken S-le im Bildschirm - 1' 'P 7]
»CLOCK*“ im Nutzermodus die

-Taste.

)
I l"u"l,/
L L LI
2 Waihlen Sie Uhrfunktion ein/aus mit l. 'P 7] 1. 'P ]
der - oder -Taste und
driicken Sie die R-Taste. on
aFF
_/ /)
) ()
N F'M",,/ ] l"h'"_/
L LI LU
3 Einstellung abgeschlossen
Nach Abschl der Einstell der Uhrfunkti
ac SCnluss aer cinstellung aer unkKtion (. 'P@l

(ein/aus), erscheint ,END* auf dem Display und
das Gaslecksuchgerat kehrt in das MenU des
Nutzermodus zuriick.

HINWEIS

e Wenn die Uhrfunktion von deaktiviert in aktiviert gedndert wird, kann ein Uhrfehler ausgeldst werden
(FAIL CLOCK), wenn Datum/Uhrzeit falsch eingestellt sind. Wenn der Fehler mit der MODE-Taste
zuruckgesetzt wird, wechselt das Gaslecksuchgerat in den Bildschirm fur die Einstellung der
Uhrzeit/des Datum. Stellen Sie Datum/Uhrzeit wie in ,,6-2. Datum-/Uhrzeiteinstellung® auf Seite 33
beschrieben ein.

e Wenn die Uhrfunktion zum ersten Mal von deaktiviert in aktiviert geandert wird, wenn das
Gaslecksuchgerat nach mehr als 5 Minuten ohne Batterien oder mit verpolt eingelegten Batterien
eingeschaltet wird, kann ein Uhrfehler (FAIL CLOCK) ausgel6st werden.
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7. Alarmfunktion 7-1. Gasalarm-Aktivierung

7
Alarmfunktion

7-1. Gasalarm-Aktivierung

Ein ,Gasalarm” wird im Gaslecksuchgerat ausgeldst, wenn die Konzentration des gemessenen Gases die
Alarmeinstellwerte erreicht oder Uberschreitet. Der Gasalarm wird durch eine blinkende Alarmlampe, ein
akustisches Signal und die Balkenanzeige dargestellt. (automatische Ricksetzung)

Je nach gemessener Konzentration blinkt die Alarmlampe und ertdnt der akustische Signalgeber in
unterschiedlichen Intervallen.

7-2. Fehleralarm-Aktivierung

Ein ,Fehleralarm” wird ausgeldst, wenn ein Fehler im Gaslecksuchgerat erkannt wird. Der Fehleralarm
wird mit einer blinkenden Alarmlampe und einem akustischen Signal dargestellt. (selbsthaltend)
Wenn ein Alarm ausgeldst wird, erscheint auf dem LCD einer der folgenden Fehler.

- Systemfehler: FAIL SYSTEM - Sensorfehler: FAIL SENSOR
- Kalibrierfehler: FAIL AIR CAL - Batterie schwach: FAIL BATTERY
- Geringe Durchflussrate: FAIL LOW FLOW - Uhrfehler: FAIL CLOCK

- Pumpenfehler: FAIL PUMP

Blinkt wiederholt in etwa einsekindigen

Intervallen.

Piepst wiederholt in etwa einseklindigen
Signaltongeber | Intervallen.

Pieps-pieps, pieps-pieps

Beispiel fir die Anzeige einer niedrigen

Durchflussrate (LOW FLOW)

% D> an

Alarmlampe

LCD-Anzeige

Wenn ein Fehleralarm ausgel6st wird, muss die Ursache ermittelt und beseitigt werden.
Bei Problemen mit dem Gaslecksuchgerat und wiederholten Fehleralarmen wenden Sie sich umgehend
an RIKEN KEIKI.

HINWEIS
e Der Alarm wegen geringer Durchflussrate (FAIL LOW FLOW) kann mit der MODEFTaste
zurtckgesetzt werden.
¢ Informationen zu Stérungen (Fehlermeldungen) finden Sie im Abschnitt ,Problembeseitigung” auf
Seite 45.
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8. Wartung 8-1. Wartungsintervalle und zu wartende Elemente

8
Wartung

Das Gaslecksuchgerat ist ein Prazisionsgerat.
Um die Leistung des Gaslecksuchgeréts zu erhalten und Gaslecks zuverlassig zu erkennen, muss das
Gerat regelmaRig gewartet werden.

8-1. Wartungsintervalle und zu wartende Elemente

Fuhren Sie vor dem Gebrauch regelmafig folgende Wartungsarbeiten durch.

» Tagliche Wartung: Fihren Sie jedes Mal vor Arbeitsbeginn die Wartungsarbeiten durch.

* Monatliche Wartung: Fihren Sie einmal im Monat einen Alarmtest durch.

* Regelmalige Wartung: Fihren Sie die Wartung wie erforderlich ein- oder mehrmals pro Jahr durch, um
die Leistungsfahigkeit des Gerats zu erhalten.

Zu wartendes Tagliche | Monatliche | RegelmaRige
Element i e o e e Wartung | Wartung Wartung
Kontrolle des Kontrollieren Sie den ° o o
Batteriestands Batteriestand.

Stellen Sie sicher, dass das
Gaslecksuchgerat frische Luft
ansaugt und ein
Konzentrationswert von Null
angezeigt wird. Ist die Messung
falsch, vergewissern Sie sich, o o o
dass keine anderen Gase in der
Umgebungsluft vorhanden sind
und fihren mittels
Luftkalibrierung eine
Nulljustierung durch.

Uberprifen Sie die
Pumpenantriebsanzeige auf o o o
Fehler.

Kontrolle der
Konzentrationsanzeige

Kontrolle der
Durchflussrate

Uberpriifen Sie den Staubfilter

Filterkontrolle auf Staub oder Verstopfung. © ° °
Fihren Sie mit einem
Gasalarm-Kalibrierung | Kalibriergas den Gasalarm - - o

durch.
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8. Wartung 8-1. Wartungsintervalle und zu wartende Elemente

Uber Wartungsdienste

Wir bieten regulare Wartungsleistungen an, inklusive Bereichseinstellung, sonstige Einstellungen und
Wartung.

Fur die Herstellung des Kalibriergases mussen spezielle Werkzeuge wie ein Gaszylinder mit der
angegebenen Konzentration, Gasprobennahmebeutel usw. verwendet werden.

Unsere qualifizierten Wartungstechniker sind kompetent und kennen die fir Servicearbeiten eingesetzten
Spezialwerkzeuge und sonstigen Produkte. Um die Betriebssicherheit des Gaslecksuchgerats nicht zu
gefahrden, nutzen Sie bitte unsere Wartungsleistungen.

Folgende Leistungen sind typische Wartungsleistungen. Fir weitere Details wenden Sie sich an RIKEN
KEIKI.

<Hauptservices>
Element Services

Kontrolle des
Batteriestands

Der Batteriestand wird kontrolliert.

Mit dem ,Nullgas“ wird Uberprift, dass der angezeigte Konzentrationswert
Null ist.
Bei Messfehlern wird eine Luftkalibrierung durchgefihrt.

Die Durchflussratenanzeige wird auf Fehler tGberprift.

Mit einem externen Durchflussmessgerat wird die Durchflussrate kontrolliert,
um die Korrektheit der Durchflussratenanzeige am Gaslecksuchgerat zu
bestatigen. Wenn die Durchflussrate fehlerhaft ist, wird eine Einstellung der
Durchflussrate vorgenommen.

Der Staubfilter wird auf Staub oder Verstopfung Uberpruft.
Verschmutzte oder verstopfte Staubfilter werden ersetzt.

Bereichseinstellung Mit einem Kalibriergas wird eine Bereichseinstellung durchgefihrt.

Reinigung und Die Oberflache des Gerats wird auf Staub oder Beschadigungen Uberprift,
Reparatur des Gerdts | die betreffenden Teile werden gereinigt oder repariert.
(visuelle Diagnose) Gerissene oder beschadigte Teile werden ersetzt.

Kontrolle der Funktionen und Parameter usw. werden durch Betatigung der Tasten
Geratefunktion Uberpruft.

Austausch von
Verschleif3teilen

Kontrolle der
Konzentrationsanzeige

Kontrolle der
Durchflussrate

Filterkontrolle

Verschleildteile wie Sensor, Filter, Pumpe usw. werden ausgetauscht.
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8. Wartung 8-2. Reinigung

8-2. Reinigung

Reinigen Sie das Gaslecksuchgerat, wenn es schmutzig geworden ist. Schalten Sie das
Gaslecksuchgerat vor der Reinigung aus. Verwenden Sie ein altes Tuch o. a., um den Staub zu entfernen.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser oder organischen Losungsmitteln, andernfalls kann es zu
Funktionsstérungen kommen

Starke Verschmutzungen im Inneren der Kegeldiise miissen mit Druckluft usw. entfernt werden, um
Gasmessfehler zu vermeiden.

& VORSICHT

e Spritzen Sie bei der Reinigung des Gaslecksuchgerats kein Wasser auf das Gerat und
verzichten Sie auf die Verwendung organischer Lésungsmittel wie Alkohol oder
Reinigungsbenzin fur die Reinigung. Andernfalls kann die Oberflache des Gaslecksuchgerats
sich verfarben oder beschadigt werden oder es kann zu einem Sensorfehler kommen.

HINWEIS

e Wenn das Gaslecksuchgerat nass geworden ist, kann Wasser in der Offnung des akustischen

Signalgebers oder in den Rillen zurlckbleiben. Entfernen Sie Wasser wie folgt:

(1) Wischen Sie das Gaslecksuchgerat mit einem trockenen Tuch, Handtuch usw. griindlich trocken.

(2) Halten Sie das Gaslecksuchgerat fest in der Hand und schitteln Sie es etwa zehn Mal (die
Offnung des akustischen Signalgebers muss dabei nach unten weisen).

(3) Wischen Sie aus dem Inneren auslaufende Feuchtigkeit mit einem Handtuch, Tuch usw.
grindlich ab.

(4) Stellen Sie das Gaslecksuchgerat auf ein trockenes Handtuch, Tuch usw. und lassen Sie es bei
Umgebungstemperaturen eine Weile stehen.

8-3. Austausch von Teilen

Vorgehensweise beim Filterwechsel

Der Filter kann im Gebrauch des Gaslecksuchgerats allmahlich verschmutzen oder verstopfen.

Tauschen Sie den Filter aus, wenn er schmutzig oder nass geworden ist oder wenn die Durchflussrate
sinkt.

1 Drehen Sie die Kappe gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie sie. Kappe

2 Entfernen Sie die Gummidichtung von der o
Kappe. Gummidichtung
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8. Wartung 8-3. Austausch von Teilen

3 Ersetzen Sie den Filter in der
Gummidichtung durch einen neuen.
Filter -

L

o

Gummidichtung

4 Befestigen Sie die Gummidichtung mit dem
Filter an der Kappe.
Achten Sie dabei darauf, dass die Rippe fest in die
Nut hineingedrickt wird.

5 Befestigen Sie die Kappe mit der
Gummidichtung am Hauptgerat.

Austausch des Sensors

Die eingebauten Sensoren des Gaslecksuchgerats haben ein Haltbarkeitsdatum und miussen regelmafig
ersetzt werden (Garantiefrist: ein Jahr).

Die Lebensdauer des Sensors ist abgelaufen, wenn beispielsweise die Sensoren in der
Bereichseinstellung nicht kalibriert werden kénnen, die Messwerte nach der Luftkalibrierung nicht
zurtickgehen oder schwanken.

Wenden Sie sich in einem solchen Fall an RIKEN KEIKI.

Austausch der Batterie

Fiar den Austausch der Batterie beachten Sie bitte den Abschnitt ,Batteriewechsel” auf Seite 12.
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9. Aufbewahrung und Entsorgung 9-1. Vorgehensweise zur langerfristigen Aufbewahrung/bei langerem Nichtgebrauch des Gaslecksuchgeréts

9
Aufbewahrung und

Entsorgung

9-1. Vorgehensweise zur langerfristigen Aufbewahrung/bei

langerem Nichtgebrauch des Gaslecksuchgerits

Das Gaslecksuchgerat muss unter folgenden Umgebungsbedingungen gelagert werden.

* An einem dunklen Ort bei normalen Temperaturen und normaler Feuchtigkeit und vor direkter
Sonneneinstrahlung geschitzt

* An Orten, wo keine Gase, Lésungsmittel oder Dampfe vorhanden sind

Bewahren Sie das Gaslecksuchgerat am besten in seinem urspriinglichen Versandkarton auf.
Schutzen Sie das Gaslecksuchgerat vor Staub usw., wenn der Originalversandkarton nicht mehr
vorhanden ist.

& VORSICHT

e Wenn das Gaslecksuchgerat langere Zeit nicht mehr verwendet wird, entfernen Sie die
Batterien und lagern das Gerat dann ein. Auslaufende Batterieflissigkeit kann zur
Selbstentziindung flhren und Verletzungen verursachen.

e Wenn das Gaslecksuchgerat langere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es mindestens
alle sechs Monate einmal ein und prifen Sie, ob die Pumpe Luft ansaugt (etwa drei Minuten
lang). Das Gaslecksuchgerat kann, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird, nicht mehr
funktionieren, weil das Fett im Pumpenmotor aushartet.

9-2. Vorgehensweise zur Wiederinbetriebnahme des

Gaslecksuchgerats

& VORSICHT

Wenn das Gaslecksuchgerat nach langerem Nichtgebrauch wieder verwendet wird, fihren Sie
unbedingt eine Kalibrierung durch.

e Wenden Sie sich bezgl. Informationen Uber eine Neueinstellung inklusive Kalibrierung an
RIKEN KEIKI.

9-3. Entsorgung

Die Entsorgung des Gaslecksuchgerats muss gemal den o6rtlichen Vorschriften usw. als Industrieabfall
erfolgen.

& WARNUNG

o Entsorgen Sie Trockenbatterien entsprechend den von den lokalen Behdrden
vorgeschriebenen Verfahren.
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9. Aufbewahrung und Entsorgung 9-3. Entsorgung

<Entsorgung in Mitgliedslandern der EU>

Wird das Gaslecksuchgerat in der EU entsorgt, miissen die Batterien wie angegeben aussortiert werden.
Entsorgen Sie die herausgenommenen Batterien entsprechend dem klassifizierten Abfalltrennungs- und
Wiederverwertungssystem auf Basis der Bestimmungen der EU-Mitgliedsstaaten.

Entfernen der Batterien
Informationen zum Herausnehmen der Batterien siehe ,4-3. Batteriewechsel” auf Seite 12.

HINWEIS
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne

Dieses Symbolzeichen ist an Produkten angebracht, die Batterien enthalten und
unter die EU Batterierichtlinie 2006/66/EC fallen. Solche Batterien missen
gemal der neusten Richtlinie entsorgt werden. Dieses Symbolzeichen weist
darauf hin, dass Batterien vom Restmiill getrennt werden missen und
entsprechend zu entsorgen sind.
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10. Problembeseitigung

10

Problembeseitigung

Im Abschnitt Problembeseitigung sind nicht alle Fehler beschrieben, die am Gaslecksuchgerat auftreten
konnen. Der Abschnitt soll Thnen vielmehr dabei helfen, gangige Fehler und Stérungen rasch zu
identifizieren und zu beheben.

Wenn das Gaslecksuchgerat ein Symptom zeigt, das nicht in diesem Handbuch beschrieben ist oder
wenn das Gerat trotz Problembeseitigungsmaflinahmen weiterhin nicht richtig funktioniert, wenden Sie
sich bitte an RIKEN KEIKI.

<Fehler am Gerat>

Symptome

Ursachen

MaBnahmen

Das Gerat lasst sich
nicht einschalten.

Der Batteriestand ist zu
niedrig.

Tauschen Sie beide Batterien gegen neue
aus.

Die POWER-Taste wurde

zu schnell losgelassen.

Halten Sie die POWER-Taste beim

Einschalten gedrickt, bis ein akustisches
Signal zu hoéren ist (,pieps").

Die Trockenbatterien sind
nicht richtig eingelegt.

Uberprifen Sie, ob die Batterien richtig in
das Hauptgerat eingelegt sind.

Fehler im Betrieb

Plétzliche elektrostatische
Aufladung/elektrische
Stérungen usw.

Schalten Sie das Gerat aus und dann
wieder ein (Neustart).

Das Gaslecksuchgerit
lasst sich nicht
bedienen.

Plétzliche elektrostatische
Aufladung/elektrische
Stérungen usw.

Nehmen Sie die Batterien an einem
sicheren Ort heraus. Legen Sie sie
anschlielend wieder ein und schalten Sie
das Gerat wieder ein.

Systemfehler
FAIL SYSTEM

Fehler in einem Schaltkreis.

Wenden Sie sich zwecks Reparatur an
Riken Keiki.

Sensorfehler

FAIL SENSOR

Fehler eines Sensors.

Nehmen Sie die Batterien an der frischen
Luft heraus. Legen Sie sie anschlieflend
wieder ein und schalten Sie das Geréat
wieder ein. Starten Sie das
Gaslecksuchgerat mehrmals neu. Besteht
das Problem weiterhin, lassen Sie den
Sensor von RIKEN KEIKI austauschen.

Ein Alarm vom Typ
,,Batterie
schwach* wird

angezeigt.
FAIL BATTER

Der Batteriestand ist
niedrig.

Schalten Sie das Gerat aus und tauschen
Sie die Trockenbatterien an einem
sicheren Ort gegen neue aus.
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10. Problembeseitigung

Symptome

Ursachen

MaRnahmen

Ein Alarm vom Typ
»geringe
Durchflussrate® wird

angezeigt.
FAIL LOW FLOW

Es wird Wasser, Ol oder
ahnliches eingesogen.

Uberpriifen Sie die Kegeldise auf
Beschadigungen oder Anzeichen fur
eingesogenes Wasser, Ol usw.

Die Kegeldise ist verstopft.

Uberpriifen Sie die Befestigung der
Kegeldiise und ob die Kegeldise
verstopft, verdreht usw. ist.

Das Gaslecksuchgerat
wurde bei niedrigen
Temperaturen eingeschaltet
oder langere Zeit nicht
benutzt.

Schalten Sie das Gaslecksuchgerat
mehrmals aus und wieder ein. Eventuell
lauft die Pumpe an. Besteht das Problem
weiterhin, lassen Sie die Pumpe von
RIKEN KEIKI austauschen.

Die Pumpe ist verschlissen.

Lassen Sie die Pumpe von einem
Fachhandler oder einen offiziellen Riken
Keiki-Vertreter austauschen.

Luftkalibrierung nicht

moglich
FAIL AIR CAL

In der Umgebung des
Gaslecksuchgerats ist
keine frische Luft
vorhanden.

Sorgen Sie flr Frischluftzufuhr und fithren
Sie dann die Luftkalibrierung in der
gemessenen Atmosphare durch.

Uhrfehler

FAIL CLOCK

Fehler der internen Uhr

Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.

Wenn solche Fehler haufiger auftreten, ist
vermutlich die interne Uhr defekt und
muss ersetzt werden. Wenden Sie sich
zwecks Reparatur an Riken Keiki.

Pumpenfehler
FAIL PUMP

Pumpenfehler

Schalten Sie das Gaslecksuchgerat
mehrmals aus und wieder ein. Eventuell
lauft die Pumpe an. Besteht das Problem
weiterhin, lassen Sie die Pumpe von
RIKEN KEIKI austauschen.
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11. Produktspezifikationen

11

Produktspezifikationen

Modell

SP-220 (TYP FUM)
(Begasungsstoffe)

SP-220 (TYP SC)
(Halbleitermaterialgase)

Zu messendes/

Ein Kanal (siehe ,Gasliste fur Begasungsstoffe* auf Seite 29 und ,Gasliste fur

gr:sennendes Halbleitermaterialgase” auf Seite 29 fir Zielgase wie PH3.)
Messprinzip Hitzdrahthalbleiter

Messbereich

Abhangig vom gemessenen Gas
(PH3: 0.0-4.5 ppm)

Abhangig vom gemessenen Gas
(PH3: 0.0-2.0 ppm)

Alarmtyp

Gasalarm:

Wird ausgel6st, wenn die Konzentration des erkannten Gases den

Alarmeinstellwert erreicht oder tberschreitet.

Fehleralarm: Sensor verbunden/getrennt, Batterie schwach, Durchflussrate gering,
Schaltkreisfehler, Kalibrierbereichfehler, Uhrfehler, Pumpenfehler

Alarmfunktion

Gasalarm:

Lampe blinkt und intermittierendes akustisches Signal

Fehleralarm: Lampe blinkt, intermittierendes akustisches Signal und detaillierte

Fehleranzeige

Alarmeinstellwert

Abhangig vom gemessenen Gas
(PH3: 0.1, 2.0 oder 4.5 ppm)

Abhangig vom gemessenen Gas
(PH3: 0.1 oder 2.0 ppm)

Messmethode Pumpenansaugung

Reaktionszeit Innerhalb von zehn Sekunden bei 0.1 ppm Alarm und Kontakt mit PH3: 0.3 ppm

LCD-Display Inhalt der Apzeige: Bez_eichnung des Gasgs, Gaskonzeqtration (Skala +
Balkenanzeige), Uhrzeit, Batteriestand, Einsaugen, Betrieb und Modus

Stromversorgung | Alkali-Batterie der Grolbe AA 2

Dauerbetrieb

mind. 12 Stunden (normale Temperatur, ohne Alarme und ohne Beleuchtung)

Betriebstemperatur: -20 - +55 °C

Betriebsumgebung | - |1 iiokeit im Betrieb: max. 95 % rel. Feuchtigkeit (nicht kondensierend)
g?jrg:s)sungen Abmessungen (auflen): 43 (B) x 200 (H) x 39 (T) mm (ohne hervorstehende Teile)
Gewicht Gewicht: Ca. 215 g (ohne Batterien)
Tropfwasserschutz R
und Staubdichtheit | M4 IP-55
LCD-Hintergrundbeleuchtung (leuchtet bei einem Alarm automatisch auf),
Funktionen Datenlogger, Logdatenanzeige, Spitzenwert halten, Uhrzeitanzeige, Anderung eines
Mess-Zielgases
Zubehdr 2 AA Trockenbatterien, Handriemen, Schutzhille aus Gummi, wasserfester Filter,

auswechselbar (5 Stiick), Kegeldiuse

*Die Gaskonzentration ist ein ungefahrer Wert, da das Gaslecksuchgerat fur die Messung geringster
Spuren von Gas konzipiert ist.
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12. Anhang 12-1. Begriffsdefinitionen

12

Anhang

12-1. Begriffsdefinitionen

vol% Gaskonzentration in der Einheit eines hundertsten Teils des Volumens

ppm Gaskonzentration in der Einheit eines millionsten Teils des Volumens

Abkurzung fur Untere Explosionsgrenze.
UEG Die UEG bezeichnet die geringste Konzentration eines brennbaren Gases in der
Luft, die gerade noch eine Explosion verursachen kann, wenn sie geziindet wird.
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Revisions- oder Aufhebungsverlauf

Ausgabe Revision Ausgabedatum
0 Erste Ausgabe (PTOE-1423) 2019/5/21
1 Konformitatserklarung 2020/4/1
2 Konformitatserklarung 2021/10/29
3 Konformitatserklarung 2022/7/15
4 CE-Konformitatserklarung 2024/6/14




C € EU-Declaration of Conformity R{
Document No. 320CE24056

RIKEN KEIKI
We, RIKEN KEIKI Co., Ltd. 2-7-6, Azusawa, ltabashi-ku, Tokyo, 174-8744, Japan
declare under our sole responsibility that the following product conforms to
all the relevant provisions.

Product Name Portable Gas Leak Detector
Model SP-220(TYPE SC), SP-220(TYPE FUM)

Council Directives Applicable Standards
EMC Directive  (2014/30/EU) EN 50270:2015
BATTERY Regulation  ((EU)2023/1542) -
RoHS Directive  (2011/65/EU[1]) EN IEC 63000:2018

mlncluding substances added by Commission Delegated Directive (EU) 2015/863

U Redblinen
Place: Tokyo, Japan ~o :

Date: May. 24, 2024 Takakura Toshiyuki
General manager
Quality Control Center




UK UK-Declaration of Conformity R{
Cq Document No.: 320UK22070

We, RIKEN KEIKI Co., Ltd. 2-7-6, Azusawa, ltabashi-ku, Tokyo, 174-8744 Japan
declare under our sole responsibility that the following product conforms to
all the relevant provisions.

RIKEN KEIKI

Product Name: Portable Gas Leak Detector
Model: SP-220(TYPE SC), SP-220(TYPE FUM)

Regulations UK designated Standards
Electromagnetic Compatibility Regulations BS EN 50270:2015

2016 (S.1. 2016/1091)

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 (S.1.
2012/3032)

BS EN IEC 63000:2018

Yy ¥4

Date: May. 27, 2022 Takakura Toshiyuki
General manager
Quality Control Center

Place: Tokyo, Japan






